DEAR CLIENTS,

T

-
. & eurobest,
food delivery services

We have prepared favourite meals for you from the most popular restaurants
in Prague so that cousines from many countries are presented. You can choose
from 25 restaurants. We deliver your orders up to 60 minutes. The prices are the
same as you find in restaurants. Boxes are not invoiced.

HOW TO ORDER

Telephone:  Simply choose a restaurant in the magazine, make a food selection,
and call us on 241 491 865 to place your order.

Internet: Visit our website www.delivery.cz and place your order online.

IMPORTANT INFORMATION

Always provide your exact address and contact data for quicker delivery of your
order. If you wish to pay by credit card, euro, dollars or meal tickets, you should
give a notice to our operator. You can also make an online payment by credit card.

Please check your order right after our supplier hands it to you, while he is still
present. Our company does not bear any liability for food which is not consumed
within half an hour after delivery.

Our goal is to deliver your order in the shortest possible time. Our rated time
of delivery is 30 - 60 minutes. When you order from more than one restaurant, the
time of delivery may be 30 minutes longer for each additional restaurant and we
invoice 100 CZK for each next restaurant.

If you have a special wish or bigger order, please inform us a day ahead.

Beverages:

Cola, Fanta, Sprite...11....40 CZK Red or white wine ...0,75 1........150 CZK
Pilsner Urquell..... 0,5 1....40 CZK Mineral water........... 1,51.........30 CZK
Red Bull............ 0,251....70 CZK Bohemia sekt ........... 0,71......200 CZK
Operating time:

We accept your phone orders from 9.00 a.m. to 10.30 p.m. every day. We are also
happy to handle your internet orders.

We will gladly answer any of your questions or handle any of your comments,
so do not hesitate to contact our operators.

241 491 865

VAZENI KLIENT],

»

eurobes

#‘.
food delivery services

Pripravili jsme pro vas chutnd jidla z nejoblibenéjsich restauraci v Praze tak, aby
byly zastoupeny kuchyné z riznych koutti svéta. Vami vybrana jidla doruc¢ime do
60 minut. Ceny jidel jsou shodné s cenami v restauracich. Obaly nejsou ti¢tovany.

JAK SI OBJEDNAT

Telefonem: Vyberte si restauraci z naSeho katalogu, sestavte si menu a poté
zavolejte naSemu operatorovi na ¢islo 241 491 865.

Internetem: Navstivte nasi internetovou stranku www.dovozjidel.cz.

DULEZITE INFORMACE

VZdy uvedte presnou adresu a kontaktni udaje pro rychlejsi dodani Vasi
objednavky.

Prejete-li si platit kreditni kartou, eury, dolary nebo stravenkami, je nutné
upozornit operatora pii zadani objednavky. Muzete také zaplatit online pomoci
platebni karty.

Po prevzeti objednavku zkontrolujte v pritomnosti dodavatele.
Nase firma bohuZel nemtlize nést zidnou odpovédnost za pokrm, ktery neni
zkonzumovan béhem ptl hodiny od dodani.

Nasim cilem je dodat objednavku v co nejkratsi dobé. Dodaci lhiita je 30 - 60 minut.
Pfi objednavce z vice nez jedné restaurace mize byt doba dodani delsi aZ o 30
minut pro kazdou restauraci. Za kaZzdou dal$i restauraci je uctovan priplatek
100 K¢.

Mate-li zvlastni prani nebo vétsi objednavku, prosim informujte nas o den drive.

Napoje:

Cola, Fanta, Sprite...11....40 K& Cervené nebo bilé vino ...0,75 1....150 K&
Pilsner Urquell..... 0,5 1....40 K¢ Mineralni voda................ 1,51....30 K¢
Red Bull......... 0,251....70 K¢ Bohemia sekt ..................0,71...200 K¢

Provozni doba:
Telefonické objednavky prijimame od 9:00 do 22:30 kazdy den.
Budeme radi, kdyZ budeme moci zpracovat vase internetové objednavky nebo faxy.

Vasim dotaziim a pripominkam se budeme radi vénovat, proto nevahejte a
kontaktujte nasi kancelar.

241491 865
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Delivery fee according to the place of delivel

Cena za dopravu dle zény mista doruceni

Zone - price
Zobna - cena

| l1-120K¢
| ]2-160Ke
[ ]3-195k¢
B 4-220ke
[ 5-250ke
[ ]6-270Ke
P 7 - 290 k¢
B s - 340 ke

Prague Ruzyné airport belongs to zone 7
letiSté Praha Ruzyné spada do zény 7

Outside these places we deliver for 10 CZK per kilometer.
Mimo uvedena mista vozime za 10 K¢/km tam i zpét.




PIZZA

COLOSEUM

BRIGIS AL PIZ2ZA & PASTA

Pizza Coloseum

Vodickova 32, Praha 1
Sun - Sat 1100am - 1(30pm
Po - Ne 1100-2230

Antipasti / Pfedkrmy

Cuo1

Cuoz

Cuo3

CU04

CU05

CUo06

Ccuo7

Ccuos

Cuo09

Cu10

CU11

Bruschetta con pomodoro 59 K¢
toasted home-made bread with a blend of tomatoes, oregano and onion /

opeceny domaci chléb se smési z rajcat, oregana a cibulky

Bruschetta con formagio di capra 95 K¢
baked goat cheese on a home pan-fried bread, rucola salad with cherry tomatoes /
zapeCeny kozi syr na domacim opeceném chlebu, rukolovy salitek s cherry
rajcatky

Antipasti misti 139 K¢
Prosciutto crudo, salsiccia piccante del Valpolicella salami, gorgonzola, roasted bell
peppers, egg, bruschettes, with tomatoes and garlic, marinated mushrooms /

prosciutto crudo, saldm salsiccia piccante del Valpolicella, gorgonzola, pecena
paprika, bruschettky s rajcaty a s cesnekem, marinované Zampiony

Carpaccio di lombata di manzo 189 K¢
thin slice of marinated beef tenderloin with Tuscan olive oil, rocket and parmesan
shavings /

tenké platky z marinovaného hovézi svickové s bylinkami a toskanskym olivovym
olejem, rukola a hobliny parmezanu

Polpo alla marinara 189 K¢
braised octopus in marinara tomato sauce, served with homemade toast /

dusena chobotnice v marinara omacce z rajcat, opeceny toast z doméaciho chleba
Mozzarella di bufala 145 K¢
buffalo mozarella served with cherry tomatoes and sticks of roasted eggplant /
biivoli mozzarella podavana s cherry rajc¢atky a Spalicky peceného lilku

Gamberetti arrostiti 145 K¢
roasted scampi with garlic and chilli pepper served with the aioli sauce /

restované krevety s cesnekem a feferonkou podavané s aioli omackou

Prosciutto crudo San Daniele DOP 159 K¢
thin slices of mature prosciutto crudo San Daniele produced in Friuli, served

with honey melon and crisp bread crostini / tenké platky vyzralé prosciutto crudo

San Daniele z Friuli, cukrovy meloun, kiehké chlebové crostini

Antipasto caprese 89 K¢
mozzarella interlaid with fresh tomatoes, fresh basil, aceto balsamico di Modena

and Tuscan olive oil /

mozzarella prokladana Cerstvymi rajcaty, ¢erstva bazalka, toskansky olivovy olej

a aceto balsamico di Modena

Carpaccio di polpo 175 K¢
thin octopus slices marinated in extra vergine olio di oliva with lemon juice and
crushed pepper /

tenké platky chobotnice marinované v extra vergine olio di oliva s citrénovou
Stavou a drcenym peprem

Peperonata 89 K¢
roasted pepper mixture with tomatoes, garlic and chilli pepper, scalloped with
ricotta /

pecena paprikova smés s rajcaty, cesnekem a chilli papri¢kou, zapecena ricottou

Soups / Polévky

CU12

CU14

CU15

Brodo di pollo 45 K¢
chicken broth with fennel, beans, spring vegetable and tarhonya /

kureci vyvar s fenyklem, fazolemi, jarni zeleninou a téstovinovou ryzi

Minestra rustica 49 K¢
pulse soup with potatoes, celery, carrots and parmesan / hutna lusténinova
polévka s bramborami, celerem, mrkvi, parmezidnem a opecena pancetta

Crema di spinaci 49 K¢
delicate cream of spinach with a mascarpone dumpling /

lehky Spenatovy krém s nokem mascarpone

Salads / Salaty

CU30

CU31

Cu32

CU33

CU34a

CU34b

CU35a

CU35b

CU35c

CU36

Insalata caprese 135 K¢
fresh mozzarella with tomatoes served on iceberg lettuce with rocket and basil /

Cerstva mozzarella s rajcaty na ledovém salatu s rucolou a bazalkou

Insalata mista con feta 129 K¢
tossed salad of fresh vegetables with Greek sheep cheese and black olives /

michany salat z Cerstvé zeleniny s feckym ov¢im syrem a ¢ernymi olivami

Insalata Nicoise 149 K¢
torn lettuce leafs with tuna bits, boiled egg, green beans, potato slices, black olives

and anchovy /

trhané listy salatu s kousky tunaka, vaienym vejcem, zelenymi fazolkami, platky
brambor, ¢ernymi olivami a anc¢ovickou, vinaigrette dresink

Insalata di pollo con fegatini di pollo 169 K¢
grilled chicken breast with poultry liver served on iceberg lettuce with roasted
vegetable / grilované kureci prso s driibezimi jatry na ledovém salatu s pecenou
zeleninou

Insalata Coloseum s kufecimi nugetkami 175 K¢
a salad plate with mustard dressing and garlic sauce /

salatovy talil s hor¢icovym dresingem a ¢esnekovou omackou

Insalata Coloseum se smaZenou nivou 175 K¢
a salad plate with mustard dressing and garlic sauce /

salatovy talif s hof¢icovym dresingem a ¢esnekovou omackou

Caesar salad - with sautéed chicken breasts and bacon /
Caesar salad - s restovanymi kurecimi prsicky a slaninou
Romaine lettuce, fresh tomatoes, croutons, parmesan shavings and anchovy
dressing / Yimsky salat, Cerstva rajcata, krutony, parmezanové hobliny a
ancovickovy dresink

Caesar salad - with sautéed fresh salmon chunks /

Caesar salad - s opecenymi nugetkami z ¢erstvého lososa
Romaine lettuce, fresh tomatoes, croutons, parmesan shavings and anchovy
dressing /| ¥imsky salat, Cerstvd rajcata, krutony, parmezanové hobliny a
ancovickovy dresink

Caesar salad - with sautéed garlic-flavoured shrimp /

Caesar salat - s opecenymi krevetkami ochucenymi ¢esnekem 169 K¢
Romaine lettuce, fresh tomatoes, croutons, parmesan shavings and anchovy
dressing | ¥imsky salat, Cerstvd rajcata, krutony, parmezanové hobliny a
ancovickovy dresink

Insalata con asparagin verdi 139 K¢
variety of lettuces, rocket, green asparagus, dried tomatoes, olives and parmesan /
variace listovych salatti, rukola, zeleny chrest, suSena rajcata, olivy, parmezan
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Risotti

CU51

CU52

CU53

Rizota

Bomba di riso al pollo 175 K¢
risotto with chicken meat and vegetable served with parmesan /

rizoto s kufecim masem a zeleninou, parmezan

Risotto con gamberetti 189 K¢
risotto with roasted scampi and rucola, flavoured with chilli peppers /

rizoto s restovanymi krevetami, cesnekem a rukolou, dochucené chilli paprickami
Risotto con funghi 169 K¢
risotto with forest mushrooms and parmesan [/

krémové rizoto s lesnimi houbami, parmezan

Pasta fatta a casa / Cerstvé domici téstoviny

CU61

Ccue62

Cu63

CU64

CU65

CU66

Cue67

Cu68

Cu69

Ccu70

CU71

Gnocchi di spinaci con formaggio 165 K¢
spinach gnocchi with cheese sauce and parmesan [

Spenatové gnocchi se syrovou omackou, parmezan

Gnocchi di patate con spinaci e salmone 169 K¢
potato gnocchi with smoked salmon and spinach in cream sauce /

bramborové gnocchi s uzenym lososem a Spenatem ve smetanové omacce

Gnocchi di patate della nonna 169 K¢
potato gnocchi with chicken meat and spinach in cream sauce /

bramborové gnocchi s kurecim masem, paprikou a prosciutto crudo, parmezan

Lasagne dello chef 179 K¢
gratinated lasagne with beef ragout served with San Marzano tomato sauce and
parmesan | gratinované lasagne s hovézim ragd a omackou z rajéatek San
Marzano, parmezan

Spaghetti aglio, olio e peperoncino 125 K¢
spaghetti with olive oil, garlic, small hot peppers and parmesan /[

spaghetti s olivovym olejem, ¢esnekem a Cerstvou feferonkou, parmezan

Spaghetti alla carbonara 145 K¢
spaghetti with pancetta, cream, egg, parsley and parmesan /

spaghetti s pancettou, smetanou, vejcem a petrzelkou, parmezan

Spaghetti alla bolognese 135K¢
spaghetti with San Marzano tomato sauce, beef ragout and parmesan /

spaghetti s omackou z rajcatek San Marzano, hovézim ragli a parmezanem

Spaghetti con frutti di mare in foglio 179 K¢
spaghetti en papillote with prawns, salmon, octopus and fresh herbs with olive oil /

v papiloté pecené spaghetti skrevetami, lososem, chobotnici a Cerstvymi
bylinkami s olivovym olejem

Spaghetti con prosciutto crudo 155 K¢
spaghetti with prosciutto crudo, parsley and garlic on olive oil, parmesan/
spaghetti s prosciutto crudo, petrzelkou a ¢esnekem na olivovém oleji, parmezan
Spaghetti con carne e rucola 196 K¢
spaghetti with fried entrecote steak and pork tenderloin strips with fresh rocket and

chilli peppers parmesan /

spaghetti srestovanymi nudlickami zhovézi rosténé a veprové panenky

s Cesnekem, Cerstvou rukolou a feferonkami, parmezan

Linguiene dell "Adriatico 179 K¢
linguiene, thin noodles with sautéed prawns, garlic and fresh tomatoes / linguiene,

velmi tenké nudle s restovanymi krevetkami, cesnekem a ¢erstvymi rajcaty

CU72

CU73

CU74

CU75

Ccu76

cu77

Cu78

Ccu79

Cuso

cus1

Cu82

CU83

CU84

Cu85

CU86

Linguiene Bella Napoli 135 K¢
linguiene with fresh tomatoes, mozarella, red onion and parmesan /

linguiene s Cerstvymi rajc¢aty, mozzarellou, ¢ervenou cibulkou a parmezanem

Rigatoni Bice con gorgonzola e funghi 159 K¢
rigatoni with gorgonzola sauce, roasted mushrooms and parmesan chippings |
rigatoni s omackou z gorgonzoly, restovanymi houbami a hoblinami parmezanu
Radiatori di Prada 155 K¢
radiatori with dried tomatoes, sautéed chicken meat, fresh spinach, mozarella and
parmesan / radiatori se suSenymi rajcaty, restovanym kufecim masem, Cerstvym
Spenatem a mozzarellou, parmezan

Fusilli all’arrabiata 125 K¢
fusilli with San Marzano tomato sauce, small hot peppers and parmesan / fusilli

s omackou z raj¢atek San Marzano ochucenou Cerstvymi feferonkami a parmezan

Fusilli con salsiccia 169 K¢
fusilli with roasted salsiccia piccante, rocket, dried tomatoes and carrot, parmesan /
fusilli s restovanou salsiccia piccante, rukolou, suSenymi rajéaty a karotkou,
parmezan

Fettuccine con salmone 169 K¢
fettuccine with salmon and cream sauce of white wine and fresh herbs /

fettuccine s lososem a smetanovou omackou z bilého vina a Cerstvych bylinek
Fettuccine con pesto genovese 125 Ke
fettuccine with garlic, parmesan, nuts, olive oil and basil /

fettuccine s pestem z ¢esneku, parmezanu, ofechi, olivového oleje a bazalky

Fettuccine Coloseum 169 K¢
fettuccine with chicken meat, San Marzano tomato sauce with cream and

parmesan / fettuccine s restovanym kufecim masem a omackou z rajc¢atek San
Marzano a smetany, parmezan

Orecchiette Veloci 159 K¢
orecchiette with onion, tomato pesto and torn fibres of chicken meat with finely
chopped fresh spinach leaves and parmesan/

orecchiette s cibulkou, rajéatovym pestem a trhanymi vlasky kuieciho masa s
jemné sekanymi listy ¢erstvého Spenatu, parmezan

Orecchiette marinaresco 139 K¢
orechiette with anchovies, capers, olives and tomato sauce /

orecchiette s ancovickami, kapary, olivami a rajcatovou omackou

Pappardelle al pomodoro con tonno 145 K¢
pappardelle with tuna, tichovy and fresh tomatoes /

pappardelle s turidkem, anc¢ovickou a ¢erstvymi rajéaty

Pappardelle di seppia con salmone 179 K¢
cuttlefish pappardelle with pieces of fresh salmon, fresh spinach and tomato pesto /
sépiové pappardelle s kousky cerstvého lososa, ¢erstvym Spenatem a rajcatovym

pestem

Pappardelle con ragu di anatra 175 K¢
pappardelle with savoury duck ragout / pappardelle s lahodnym kachnim ragu
Pappardelle mare e monti 169 K¢

pappardelle with praws, octopus and oyster mushroom in fine wine sauce [
pappardelle s krevetami, chobotnici a hlivou ustfi¢nou v jemné vinné omacce
Pappardelle con funghi e tartufo 139 K¢
pappardelle flavoured with black truffle, sautéed oyster mushroom, zucchini, truffle

oil, parsley and parmesan / pappardelle s ¢ernym lanyZem, restovanou hlivou
Ustri¢nou, cuketou, lanyZovym olejem, petrzelkou a parmezanem




cus7

Cuss

Ravioli ripieni di zucca 145 K¢
ravioli filled with a blend of pumpkin, ricotta and parmesan in a sauce of tomatoes

and courgettes, parmesan / ravioli plnéné smési dyné, ricotty a parmezanu v

lehké omacce z rajcat a cukety, parmezan

Rigatini di grano farro alla Siciliana 149 K¢
spelt rigatini with zucchini, dried tomatoes, aubergine and ricotta /

Spaldové susené rigatini s cuketou, suSenymi rajcaty, lilkem a ricottou

Pizzas [ Pizz.

CU91

Ccu92

Cu93

CU9%4

CU95

CU9%6

cu97

Cu9s

CU99

CU100

Cu101

Ccu102

CU103

CU104

CU105

Focaccia 55 K¢
rosemary, garlic, olive oil and salt / rozmaryn, Cesnek, olivovy olej, siil
Margharita 115 K¢

tomatoes - sugo, mozzarella, fresh basil /

rajcata - sugo, mozzarella, ¢erstva bazalka

Bolognese 155 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, Bologne beef, mushrooms, onion /

rajCata - sugo, mozzarella, hovézi ragli, Zampidny, cibule

Bianca con cotto 155 K¢
mozzarella, eidam cheese, emmenthal cheese, cream, ham, leek /

mozzarella, eidam, emental, smetana, Sunka, pérek

Caprino 165 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, goat cheese, rocket, nuts /

raj¢ata - sugo, mozzarella, kozi syr, rukola, ofechy

Piccante 145 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, salami and small hot peppers /

rajcata - sugo, mozzarella, salam, feferonky

Al cotto 139 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, ham / raj¢ata -sugo, mozzarella, Sunka
All'arrosto di pollo 159 K¢

tomatoes - sugo, mozzarella and chicken meat, rocket /

rajcata - sugo, mozzarella, kufeci maso, rukola

Hawaii 139 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, pineapple, ham /

rajcata - sugo, mozzarella, ananas, Sunka

Ungherese 155 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, bacon, chilli peppers, egg /

rajCata - sugo, mozzarella, slanina, feferonky, vejce

Al carpaccio 189 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, beef tenderloin and parmesan chips /

rajcata - sugo, mozzarella, hovézi svickova, hobliny parmezanu

Saporita 179 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, emmenthal, bacon and salsiccia piccante /

rajcata - sugo, mozzarella, ementdl, slanina, salsiccia piccante

Coloseum 182 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, salsiccia piccante, spinach, eggplant and parmesan /

rajcata - sugo, mozzarella, salsiccia piccante, listovy Spenat, lilek, parmezan

Bella 'Italia 145 K¢
tomatoes - sugo, tomatoes, fresh mozzarella and rocket /

rajcata - sugo, Cerstva rajcata, Cerstva mozzarella, rukola

Funghi porcini 145 K¢
tomatoes- sugo, mozzarella, champignons and forest mushrooms /

rajcata- sugo, mozzarella, Zampiony, lesni houby
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CU106

cu107

CU108

CU109

Cu110

CU111

CcUu112

CU114

CU115

CU116

cu117

Cu118

CU119

Ccu120

Cu121

Cu122

Bufala 179 K¢
tomatoes- sugo, buffalo mozzarella, grilled eggplant, fresh tomatoes and basil /

raj¢ata- sugo, buvoli mozzarella, grilovany lilek, ¢erstva rajcata a bazalka

Fantasia 145 K¢
mozzarella, spinach, ham, ricotta, cream [/

mozzarella, Spenat, Sunka, ricotta, smetana

Rustica 145 K¢
mozzarella, bacon, potato chips and emmenthal /

mozzarella, slanina, platky brambor, emental

Gamberetti e spinaci 169 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, prawns, fresh leaf spinach, tomatoes /

rajcata- sugo, mozzarella, krevety, ¢erstvy listovy Spenat, rajcata

Capricciosa 145 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, champignons, olives, prosciutto crudo and artichoke /
rajCata - sugo, mozzarella, Zampidny, olivy, prosciutto crudo, artycoky

Funghi 135 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, mushrooms /

rajcata - sugo, mozzarella, Zampiony

Calabrese 159 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella and salsiccia piccante /

rajcata - sugo, mozzarella, salsiccia piccante

Peperoni 149 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, peppers and small hot peppers /

rajcata - sugo, mozzarella, papriky, ¢erstvé feferonky

Romana 129 K¢
tomatoes - sugo, mozarella, tomatoes, anchovies and capers |

rajCata - sugo, mozarella, raj¢ata, ancovicky, kapary

Quattro formaggi 139 K¢
mozzarella, emmenthal, parmesan and blue cheese /

mozzarella, emental, parmezan, syr s modrou plisn{

Al prosciutto 165 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella and prosciutto crudo /

rajcata - sugo, mozzarella, prosciutto crudo

Quattro stagioni 139 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, ham, artichokes, salami and champignons /

rajcata - sugo, mozzarella, Sunka, artyCoky, salam, Zampiony

Vegetariana 135 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, pepper, eggplant and champignons /

rajcata - sugo, mozzarella, paprika, lilek, Zampiony

Tonno e cipolla 179 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, tuna, onion /

rajcata - sugo, mozzarella, tunak, cibule

Agli spinaci 155 K¢
tomatoes - sugo, mozzarella, blue cheese and spinach /

rajcata - sugo, mozzarella, syr s modrou plisni, listovy Spenat

Pollo alla diavola 159 K¢
tomatoes - spicy sugo, mozzarella, chicken meat, peppers, small hot peppers /

rajcata - pikantni sugo, mozzarella, kufeci maso, papriky, feferonky
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Ingredients on pizza / Piisady na pizzu

CU123 Ingredients on pizza / Piisada na pizzu

50g ham, 30g olives, 30g mushrooms, 50g mozzarella, 30g artichokes, 30g peppers,
30g broccoli, 30g tuna, 20g salami, 50g bacon, 20g capers, 30g zucchini,
50g spinach, 30g pine-apple, 30g emmenthal, 10g small hot peppers /
50g veprova Sunka, 30g olivy, 30g Zampiony, 50g mozzarella, 30g artycoky,
30g papriky, 30g brokolice, 30g tunak, 20g salam, 50g slanina, 20g kapary, 30g
cuketa, 50g $penat, 30g kukurice, 30g ananas, 30g emental, 10g feferonky

CU124 Ingredients on pizza / Piisada na pizzu

50g eggplant, 30g salsiccia, 20g rocket, 40g dried tomatoes, 50g chicken meat,
30g gorgonzola, 40g prosciutto crudo /

50g lilek, 30g salsiccia, 20g rukola, 40g suSena rajcata, 50g kureci maso, 30g
gorgonzola, 40g prosciutto crudo

Fishes / Ryby

CU151 Butterfish con tris di pappardelle 160g
grilled butterfish served with pappardelle with roasted mushrooms, fresh spinach
and carrots /
grilovany modrohlav podavany s pappardelle s restovanymi houbami, erstvym
Spenatem a mrkvi

CU152 Salmone alla griglia 150g
grilled salmon served on a leaf spinach nest with honey-mustard sauce / Cerstvy
losos na grilu, podavany na hnizdé z listového Spenatu a s medovo-hof¢i¢nou
omackou

Carne / Steaky

CU161 Lombata di manzo al sugo di pepe verde 200g
grilled beef tenderloin with green pepper sauce /
grilovany steak z hovézi svickové na omacce ze zeleného pepte

CU162 Filetto di manzo tartara 200g
freshly mixed Tartar steak of beef sirloin, seasoned with capers and served with
crisp toasts / Cerstvé umichany tatarsky biftek z hovézi svickové ochuceny kapary
a cibulkou, vejce, kirupavé toasty

CU163 Bistecca di Rib eye 200g
steak of thick sirloin with truffle butter and roasted pumpkin seeds in pancetta /
steak zvysokého rosténce slanyZovym madaslem a peCenymi dynovymi ocky
Vv pancetta

CU164 Braciola di manzo con aceto balsamico 200g
grilled thin slice of South America entrecote steak flavoured with aceto balsamico,
served with capers and rucola /
grilovany tenky platek z jihoamerické hovézi rosténé ochuceny aceto balsamico,
servirovany s kapary a rukolou

CU165 Petti di pollo croccanti 150g
fried crisp chicken steak coated in corn flakes /
smaZzeny kiupavy kufeci steak obalovany v corn flakes

CU166 Pettino di pollo alla griglia con ratatouille 200g
grilled chicken breast with skin served with vegetable ratatouille /
grilované kureci prsicko s kizi a palickou podavané se zeleninovymi ratatouille
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35K¢

45 K¢

296 K¢

289 K¢

339 K¢

319 K¢

289 K¢

289 K¢

179 K¢

169 K¢

CU167

CU168

CU169

CU170

CU171

CU172

CU173

CU174

CU175

CU176

Cu201

CU202

CU203

CU204

Coscette di pollo alla griglia 300g 189 K¢
grilled marinated chicken legs with garlic sauce /

marinovand kufeci stehynka na grilu s cesnekovou omackou

Pollo alla Saltimbocca 200g 179 K¢
roasted chicken breast with a slice of prosciutto crudo and fresh sage/

kureci prsicka opecena s platkem prosciutto crudo a ¢erstvou $alvéji

Tagliata di lombata di maiale 200g 235 K¢
thin seared slils of pork tenderloin seasoned with garlic and hot pepper, finely
sprinkled with parmesan and crushed pepper /

tenké platky zprudka opecené vepiové panenky ochucené cesnekem a
feferonkou, jemné sypané parmezanem a drcenym pepiem

Lombata di maiale alla griglia 200g 265 K¢
grilled pork tenderloin with herbs and parmesan, served with fine cream sauce with

forest mushrooms |/ opeCena vepiova panenka obalena v krusté z bylinek a
parmezanu, jemna smetanova omacka s lesnimi houbami

Guance di vetello stufate alla toscana 180g 189 K¢
delicately soft veal cheeck braised on vegetable with red wine, served with sautéed

leaf spinach and pickled onions /

delikatné jemna teleci licka duSend na zeleniné s cCervenym vinem, podavana

s restovanym listovym Spenatem a nakladanymi cibulkami

Ginocchio d"agnello arrosto 220g 259 K¢
roasted lamb shank on garlic with fresh rosemary, sautéed leaf spinach /

pecené jehnéci kolinko na cesneku s Cerstvym rozmarynem, restovany listovy
Spenat

Ossobuco 300g 249 K¢
braised veal leg with a marrow-bone in vegetable juice, served with mashed
potatoes [

dusena teleci nozicka smorkovou Kkosti vzeleninové $tavé podavana se
Stouchanymi brambory

Coscetta di anatra confinata e petto alla griglia 220g 239 K¢
confited duck leg and grilled breast on cabbage potatoes /

konfitované kachni stehynko a grilované prsicko na kapustovych bramborach

Spiedino misto 300g 279 K¢
skewer mix of beef sirloin, pork tenderloin, chicken legs, pancetta, onion, pepper and
zucchini served with sautéed leaf spinach /

mix $piz z hovézi svickové, veprové panenky, kufecich stehynek, pancetty, cibule,
papriky a cukety

Fegato di maiale alla griglia 160g 239 K¢
grilled pork liver with pancetta marinated in garlic and herb honey, sautéed string

beans / grilovana veprova jatra s pancetoou, marinovana v medu s ¢esnekem a
bylinkami, zelené restované fazolky, grilovana polenta

Contorni / Priloh

Pureé di patate 40 K¢
mashed potatoes with onion / stouchané brambory s cibulkou

Patate arroste all’erbe 40 K¢
roast potatoes on herbs / pecené brambory na bylinkach

Patate lesse con prezzemolo 40 K¢
boiled potatoes with parsley / vatené brambory s petrzelkou

Patate gratinate con panna 50 K¢

gratinated potatoes with cream / gratinované brambory se smetanou
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CU205

Cuz206

cuzo07

CU208

CU209

CU210

Cuz211

Ccuz212
CU400

Patatine fritte

crispy french fries / kifupavé bramborové hranolky
Spinaci con ricotta

leaf spinach with ricotta / listovy $penét s ricottou
Riso

Italian rice / italska vafFend kulatozrnna ryze
Verdura alla griglia

grilled vegetable / grilovana zelenina
Broccoli lesse all’olio d’oliva

boiled broccoli with olive oil / varena brokolice s olivovym olejem
Bruschetta con aglio e olio d'oliva

bread toast with olive oil and garlic /
opeceny chléb s ¢esnekem a olivovym olejem

Parmigiano 10g / Parmezan 10g
Ketchup in portions / Kecup Heinz porcovany

Ciabata

pizza bread / pizza chléb

Desserts / Dezerty

CU300

CU301

CU305

CU306

CU309

CU310

CU311

CU312

Tiramisu

traditional Italian dessert / tradi¢ni italsky dezert
Sorentino

cheesecake with raspberries, chocolate and coconut biscuits /
tvarohovy dort s malinami na ¢okoladovo-kokosovém korpusu
Tortina di caramello con noci

caramel tart with an assortment of nuts / karamelovy dortik se smési ofechi

Panna Cotta

delicious cream dessert seved with a strawberry or chocolate sauce at your option /
lahodny smetanovy dezert, podavany dle Vaseho prani s jahodovou nebo

¢okoladovou omackou

Macedonia 200g

mix fruit salad according to daily offer / michany ovocny salat dle denni nabidky

Schiuma di café

crispy pine-nutfine coffee foam with a sponge biscuit soaked in espresso /

jemna kavova péna s piskotem macenym v espressu
Cheescake con salsa di fragola

cheesecake with a strawberry sauce / cheesecake s jahodovou omackou

Bocco di ciocco

soft chocolate cake with mascarpone and citrus Julidne /

vlacny ¢okoladovy dortik s nokem $lehaného mascarpone s citrusovym julienne
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40 K¢

65 K¢

40 K¢

55 K¢

55K¢

40 K¢

20 K¢

12 K¢
29 K¢

79 K¢

78 K¢

76 K¢

85 K¢

59 K¢

59 K¢

79 K¢

69 K¢




